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4 LE CONTEUR VAUDCIS

Dites voir, Abram, ne pourriez-vous pas m’ame-
ner un char d’osiers jaunes?

Hola, tot pardi, que lai repond.

EL s’en retorné amont. M4, tot ein allein, sé peinsé
dinse... dai z'osiers jaunes,... qu’é-t-e que lé po dai
zaffére 7 Et quand I'é r’amont, ie démandé au vesin
Dziquié, cein que cein vo dere, dai z'osiers jaunes.

Dai z'osiers jaunes, que lai répond lo vesin...
Diablle einlévai se vau pas itre dai verddire! (des
verdiers, sorle d’oiseaux).

Lai ein avdi ion que bévessdi tot solet, et que
Piré adi 4 la civa apri son bosset. Et ma fai, po ne
pas bdire dinse coumeint lé caion, sein trinqua,
trinquavé avoué lo bosset et lai desdi dinse :

— A 1a santé, bossaton !

Et ein éclliaffein lo vérro, repondai po lo bosset:

— Grand bin té fassé, Djudion!*

* Gédéon. o

Lii ia dai iddzo ddi rudo dadou pé Ié catzimo.
Lo menistre démandavé on iddzo & on gros gailld,
se peinsidvé que Jésus-Christ sardi tot solet po hé-
retd le royaume dai Cieux.

— Cein ne pau pas ldi manqud, que ldi-repond
I'autro, du que son pére n’a que ci valet.

L’¢ bin probabllio que lo menistre I'a tsampd
frou, coumein 'autro dé Gollion, que I'avdi repondu
que lai a dou bon Dieu. Et I'iré dan su lo pas dé
porta que tapavé sé choqué po se relzaudd, ca fasii
na cramina. 16 valelé on autro qu’arravé po lo ca-
1zimo, et que I'étdi 13, du que venidi dé liein.

— Et que fi-tou kie ? que lai dese stuce.

— Pardienne !... que fi-touquie?.... m’afotu frou.

— Et porquié ?

— Guiéro vau-tou dere que lai a de bon Dieu se
lo t& démandeé. :

— Baugro dé fou!... ion.

— Au bin, va pi; mé que i'é de dou, n’a pas étd
conleint, m’a fotu frou : t'ari ton affére. L. F.
— =
Les pygmées hossus de I'Utliberg.
Conte.

VI

Alors commencerent les dauses les plus mignonnes sur le
gazon du ravin. Le roi et la reine applaudissaient du haut
de leur trone. Quant a notre Jean-Henri, il ne trouvait point
du tout la chose amusante. La soif le tourmentait, et les ex-
cellentes qualités du vin qu’il venait de boire lui revenaient
toujours a l'esprit. Les pygmces de 1'Uetliberg, tout a leur
joie, ne faisaient plus attention a lui. Il savait parfaitement
que sa garde n’était qu'une épreuve deslinée & montrer s'il
pourrait se retenir de boire; mais sa soif allait en croissant,
et dans son insouciance il pensa que s'il ne buvait qu'un
peu, un tout pelit peu, les pygmées ne s'en apercevraient
pas. 1l se dressa donc dans 'ombre, tandis que tout dansait,
il remplit vite sa gourde, puis il se régala. Quelle boisson
délicieuse! Un tel vin ne pouvait venir que des entrailles de
la terre, jamais la froide crodte de notre globe ne produira
un tel feu. Il ne pouvait s'en rassasier. Ainsi la sensualité
Pemporta sur le devoir et sur la crainte de la mort, Philax
s'était endormi & ses pieds. Il ne tarda pas d tomber lui-
méme dans un profond sommeijl. 11 aurait bien dd veiller,
pensa-t-il, mais aprés tout, que lui importait celte péuplade
de pygmées? Il avait donc étendu son fusil a terre, puis il
s'était_couché & coté de son fusil. Au bout d’'un moment, le
roi, la reine et quelques-uns du peuple s’approchérent du

dormeur. La reine fit un signe. Un des assistants partit et
ne tarda pas a revenir chargé d’'une plante de pavot. La
reine en exprima le jus sur les yeux de Jean-Henri, en chan-
tant: « Dors, dors! insouciant! adolescent frivole ! Ta puni-
tion procurera du moins le repos de tes alentours. Eveillé, tu
aurais amené la ruine sur la maison ; ¢’est pourquoi, dors,
dors, pour ne rentrer chez les tiens que lorsque tu seras cor-
rigé! » Ce & quoi le roi ajouta: « Et jusqu’a ce qu’il se ré-
veille, tandis qu'il dort dans les plus profondes ténébres, mon
peuple fera la garde et protégera les innocents restés dans
la maison. Ces tendres créatures ne doivent point s’affliger. »
Et le peuple répondit : « C'est nous qui soignerons la mai-
son, la vigne et les champs jusqu'a ce qu’il soit réveillé. En
altendant, vivent & jamais notre roi et notre reine! » En ce
moment, la lune se cacha derriere un nuage. Le coup d’une
heure frappa surla grosse cloche de la cathédrale de Zurich.
A l'instant méme tout disparut. Tonneau, dormeur, pygnrées,
tout s’était évanoui. 1l ne restait que "Uetliberg de tous les
jours.
Le retour a la maison.

Un soleil d’automne se dirigeait vers les montagnes de
I'occident, lorsque Jean-Henri se réveilla. Il ouvrit lentement
les yeux, bdilla, puis bailla encore. 11 étendit ses bras et ses
jambes engourdis, il s’assit, jela un regard élonné autour de
lui et se mit a recueillir ses idées. Puis il élendil encore ses
membres en baillant encore toul haut. Revenu a lui-méme,
il ’élonna d’avoir dormi si profondément et surtout d’avoir
tant révé. Le soleil, se dit-il, est déja bien avancé dans sa
carriere. Que va dire ma mere de ce que je ne suis pas ren-
tré ce matin. Ah! jaurais mieux fait de rester a la maison
hier soir. Il n’est en vérilé pas bien de ma part de causer
aux miens de tels tourments. Ma mére aura bien certaine-
ment passé la nuit dans les transes, et avjourd'hui elle doit
étre dans une extréme inquiétude. Je vendrai mon fusil et
mon chien, je ne boirai plus, j'ai en vérité la (éte dérangée.
Oui, oui, je me remets ce qui s’est passé; hier I'cau-de-vie
m’a amené dans celle gorge et je m'y suis endormi. Cepen-
dant... il y a encore quelque chose. Ah! oui, ce peuple de
pygmées, ce roi des pygmées, hahaha, quelle folie! quel réve
insensé! Voila ce que c’est que de remplir de gandoises la
téte des enfants, tout cela revient dans les réves! — Mais
quelle heure peut-il bien étre? C'esl, je pense, 'apres-midi!
Alors, que me font les lievres ? Décidément je rentre a la
maison.

Cela dit, il se leve et appelle son chien. Mais le chien
ne vient point. 11 redouble, il appelle Philax sur tous les
tons; cajolerie, ordre, colére, rien n’y fait, Le chien est
loin. Cela irrite notre chasseur qui finit par s'imaginer jue
Philax rode dans la montagne ou bien qu’il est relourné a la
maison. Alors il ramasse son fusil. Qu’est-ce a dire? Le bon,
Pexcellent fusil, nettoyé a fond, la veille, se trouve entitre-
ment rouillé. Il secoue la téle; la batterie est hors de service,
le canon percé, les courroies tachées de noir. Comment, en
si peu d’heures, le fusil a-t-il pu étre mis en pareil état? Ce
seront les émanations déléteres des plantes, pense-t-il, et, en
murmurant, il passe I'arme en bandoulitre, el s'en va.

y (La suile au prochain numéro.)
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